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1. 3apas BU AUBUITLECS. MDKHAPOAHY
BepmenHy Bucmasy. Pisasany icmopito [ S o (uale K slale Jb 5 St 1
o6paMAmomb CLUEHN CbOTOAHIUIHBOTO Lé\m s |, g J{ Oy L aded s
AHsL. bikenui 3 Kpoituxkipxe 3 Bl g PRSI

JPO3TLOBIAAIOML TIPO CBOE XMITUTLL.
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BIKEHLAMMN, XBUAIOEMbCA 33 TA0DaAbHE
noaimuure maitbymue. PizaBaHa icmopis
3aCHOBaHA Ha eBaHTeALCTTOBL /\yul, a




2. Ei;te liigeze Predig‘t %bt es nich’ci die aNe! 31 392y 6l 56 - .5 . 9
erkunaigung ist Krippenspie L& Y
enthalten. Gesprochen wird dabei Sl 013 w\"'“{d'}} 7 ML:“?'\: P
manchmal in Persisch/Farsi, einmal in d\*) ‘d‘“)b/ ‘_5”)\:9 Q\? Bl @K()\U' Qz.\

Portugiesisch und vor allem in Deutsch. P C? L}\I\' 0% & &\_,,,j C)\? A

Die Ubersetzung wird jeweils an die s ssls u@u )\ﬁ 3 Sy x AR g D9l
Wand projiziert: in Deutsch und

Persisch/Farsi und fas‘c immer auch in L’Jﬁ J dw)b/@wb J du . Lj 4 1!
Ukrainisch. Wir bitten die deutschen \{J'“{ SN Lﬁ“J{J Ol 4 aded
Besucherlnnen um Verstéindnis, dass Sie § 53\ 63 Sy |, oS Segi f& 95 S

Deutsch auch lesen miissen, um das Spiel A5lg% 2 SUT L

zu verstehen.




3. ['lpn baKAHHI BU MOXKeme
OMPUMATN BEPCII0 AHTAINCHKOTO TNa
apa6c:b1<om MOBaMU Ha CBI MOBIALHMIT
meAec[JOH. 3aBXAWN 3BEpManme ypary
Ha umc[;pm TUA UAC TIPOEKITYBAHHA Ha
Bepcil MOOIALHOTO TeaedoHy. 3aBXAN
UNITLAITLE CAANA HA CBOEMY
MOGLAbHomy meAec[)OHi, AKUN TIAKOXK
BUCUITIb HA CTUHL LUepKBU. |enep Mn
CTIOABAEMOCSL, 110 BaM CTIOA0OAEMbCs
Haula MDKHApOAHA BEpIenHa
Bucmasal
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2024 International Cradle Play

YooYy o eel Aladl o dalidilal
Y nepksi Xpecra B bpemepxadeni

CAW o g g il (slals )
1. Yonogik: IIpusit Icyce Ta Pebekka, Bu

TYT, BU BUTTISIAETE MACITUBUMU. 1110 i bl Las ¢ 0 5 (oae aDhs 13 50, )
cTanocs Colid) AlEH an aan ) e i 4y Jlad a

Ansa: Mu orpumanu 103BU1 HA 535S il 5 )y 3 gA Caaldl o jlad L s e

IIpOXKUBAHHA. be3 naru cyny ta A s P R
- . A ) Kala N Al
Oe3nocepeaHbo Bij heaepaabHOi 6 ))d) )l axdea g0 U _R O .2

agMiHicTpalii. My myske maciausi i 23 ) 5 pfless Jladi A ‘;;'A e 'd,‘ﬁs
nsikyeMo bory. Mu MokeMo 3aJTUIIATUCS B ailay Olall 0 ol e Py el Pl
Himeuunni. 3aBTpa peecTpyemMocs Ha ariSaa AU Glall ja ale ) leudIS ol jh
1HTErpaliiii 3auarTa B HimeuuuHi. 3apas 4 aSalae 58 (A 6 ) Ag Lad) g oY)
CLpaBJli JOCTATHBO MOTHBOBAHHI1 BUBYATH B a1 Sl b
HIMEIIbKY MOBY.




2. XKinka: PeOekka, 1e crpas/il 4ya0BO.

Pebekka: S nyxe BAs4Ha, 1110 B
HimeuyunH1 € cBOOOAA BIpOCHIOBIIAHHS 1
110 S OTpUMasia OPUTYJIOK, TOMY IO B
IpaH1 MU HE MOTJIH *KUTH BIJIBHO 3
HaIIMMH XPUCTUSHChKUMU
BIpyBaHHIMHU. Mu 3 Icycom oxoue
IIPUXOAUMO 0 LEPKBU. Mu
3apeeCcTPyBaINCs B OHJIAMH-KIAC1, 1100
BCE ITIMOIIIe PO3BUBATH HAIly BIpYy B
Xpucrta. A paguii, mo CBATBeUIp yxKe
OJIU3BbKO 1 MU MOXKEMO CBITKYBaTH
Hapo KeHH Icyca Xpucra.
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3. Honogik: KOcyd, 1 nyxe paaguid, 1o
MH 3HOBY 3YCTPUIMCS B LICH NEP1OA. 5K
CIIpaBH TH 3HAWIIOB PO0OOTY?

IOced: LieHTp 3alMHATOCTI 3B’ SIXKETHCH 31
MHOIO Ta IIPEACTAaBUTh MEH1 po0oTy. S
IIOAHS IIEPEBIPSIO CBOIO MOIITOBY
CKPUHBKY. AJI€ 3 IEHTPY 3alHATOCTI A
HIYOro HE OTpuMaB. ToMy s caM mo4aB
MHACAaTH 3asBKH Ha poOOTYy. Sl rOTOBUI
3poouTtH Bce. KomitaHis B
prOaIbCHKOMY MOPTY HaMucaja MEHl,
110 BOHA HaJA1cJIajia MO0 3asiBy Ha
pOoOOTYy 0 PETYISATOPHOTO LICHTPY.
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4.Y bpemepxadeHl HeMaA€ 1HIIOT
koMIaH1i. Tak [11moB y BIIALI KagpiB.
¥Yc1 kaxyTh, MU TOBIHOMUMO BaM. AJie
JI0 CbOT'OTH1 MEHE HIXTO HE IMOB1IOMMUB.
S XoTiB OM MaTy BIIACHUM HOX1JI 1 HE
3anexaru Big ypsay Himedunnn. Ane
OTPOXY S BTpadaro eHry3iasMm. lllykaru
poOOTYy crpaB/l HAIPYKEHO.

Kinka: IIpusit, Ecpo, g perynsipHo 0auy
BaC Ha IIEPKOBHMUX 300pax. TH KUBEIII
TYT SIK CIIpaBU fl mepenisagaro
nporpamy-Iepekiiagad Ha BalloMy
Tene(oHl.
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5. Esra (Farsi): Mein Kirchenasyl

dauert schon so lange. Ich bin
gerne hier in der Kreuzkirche
Zusammen mit den anderen
Kirchenasylanten. Alle sind hier
nett und helfen uns, helfen mir.
Aber ich habe keine Lust mehr.

Will endlich raus hier und Asyl
bekommen. Gestern war hier
Alarm im Gemeindehaus. EiIn

Polizist war im Gemeindehaus. Wir
mussten nach draufRen. Ich habe
furchtbare Angst gehabit.

5. E3pa (dapci): M1l IepKOBHUI
IPUTYJIOK TPUBAE TaK JOBro. MeHi1
nog00a€eThCst OyTH TYT, Y
Kponikipxe, 3 IHIIAMH ITyKa4yaMH
IPUTYJIKY B IIepKBl1. TyT yc1 1o0pi 1
AOIIOMararTh HaM, JOIIOMAararTh
MEH1. AJIe MEHI1 BXK€ HE XO4EThCS. A
HapEIITI X049y BUOpATHCS 3BIJICH 1
OTpUMATH IPUTYIOK. Buopa B
OyIMHKY KyJIbTypH Oylia TpuBOTra. ¥
OyIMHKY KYyJbTYpH IepeOyBaB
noainercbkui. Tpeda Oysio BUNTH
Ha BYJHIIIO. S cTpaleHHO 00sIBCH.




6. Esra (Farsi): Aber es gab nur
Problem mit Gas in einem anderen
Haus. Es hat eine Welle gedauert,

bis ich verstanden habe, dass ich

nicht in Gefahr bin. Ich lese und
hore iImmer wieder: die deutsche
Politik gegentber Flichtlingen ist

nicht mehr freundlich. Die Gesetze
werden immer scharfer. In
Danemark z.B. wird in die
Heimatlander abgeschoben. Das
macht mir Angst. Wo soll das noch
hinflihren?

0. E3pa (dapci): Ane Oyna
IpoOeMa JIUIIe 3 Ta30M B
IHIIOMY OynHHKY. MeH1 moTp10eH
OyB 4ac, o0 3p03yMITH, IO
MEHI1 HIYOIr'0 HE 3arpoxye. S
3HOBY 1 3HOBY YUHMTAIO 1 YYIO:
HIMENbKa MMOJITUKA IIIOI0
O1’KEHIIIB O1JIBIIIE HE €
IPYKHBOK. 3aKOHU CTatOTh
Aaenali cyBoplmuMu. Y JlaHii,
HaIIPUKJIAd, JIFOJIEU JICHOPTYIOTh
Ha OaThbKIBIIMHY. Lle MeHe NsKae.
Kynu 11ie mae npuBectu?




Baoma 3 TpuBoOroxo:

[. YonoBik: MeH1 mogo0aeThc
METYIIHS B LIEPKB1. TaM 3aBXIH €
HOBHHHU. J[00Ope, 1110 MU pa3oM 13
aitemu 1epkBu. Cxopo Pi3aso. Lle
MEPIIUU pa3, KOJIU MU HE 3 HAILIUMHU
OaTbKaMu HarnepenonHi P13aBa, 1 mu
TUIBKH IBOE BJIOMA. XTO 3HAE
Mokn1BO, HaCTynHOTO Pi13aBa Hac
OunblIe He Oyae aBoe. Hy a tenep
110 iICTH Ha PI13ABSIHY BEUEPIO?
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8. JKinka: 4 Bce mie nymaro
[IPO HAIIly PO3MOBY 3 13poro
B LICPKBI1. ¥ HAaC, HIMIIIB, SIKI
MAarOTh XOPOIINHK 3apO0ITOK,
yC€ CKJIAJAEThCSI JOOpe.

A€ MEHE 3aCMYYYye€ 10
O1KeHIlB. HUHI BOHU
3alHSAT1 HA 0ararbox

po0OoTax, HIOK BOHHU Hallll

BOPOTH.
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9. Yonosik: Mene 3acmyuye e I L U8 old Guluw Lt 20 ja 4

JIMIIIE HOJTITUKA ITOBOKCHHS 3 1 sl HUi | je 4S Gy Raialiy

OLKeHIAMHU. KiiMaTHyH1 Olinad ab ald) oyl p5 2S
YMOBH BC€ 1II€ IOraH1. AJie 5 o))l La) |l Ay

DUy (s Ol g sl 3 (6 )l

ITOJIITUKH 1 0araTro rpoMajsit
[IOBOASTHCA TaK, HIOU HIUOTO
BAKJIMBOI'O HE CTAJIOCA. TaKoxX
BlliHA Ha bim3pkomy Cxoml Ta

B YkpaiHl. I Tpamm Oyzne Gl A s Gl S s Se i s
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10. JKiaka: A 1HOM1
3aIIUTYI0 ce0€, UM CIIpaBl
MM XO4E€MO MaTH JITECH Y
TAKOMY CBITI. SIkuM Oyne
HaI CBIT yepe3 HacTyImH1 20
a00 80 pokiB? Moxe,
KpaIle, oo Mu
3aJIUIIMINCS JBOMA
TIOOBMU.
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Tpwitnamma piweHnb Ha Hebecax:

11. bor Omeup: £, bor Omeup, nixaytoca npo
Aropaent. BoHI Sk HiKoAM BUHHL. TiAbkn 3 TTLiEr0
PLBHULEIO, 10 B KOXHOMY TIOKOAIHHL TL0-
pizHoMy. KiabKa CITLOALTb TMOMY ATOAN BCe i€
6y/u/t TOPAL & AYMAAN, 10 CIMAHYMb
MakumMmn, 9Kk Mu. BoHn xomian 3axonumm
He60. CboroaHi AoAr MOXYTb Gymu Hiablu
BAAUHUMM 32 HaLLE HATNXHEHHA B XOPOLNX
UM BOKKUX CUTYALLAX, HK Y MUHYAOMY. AAe,
3 [HLLLOTO 601<y, M CTaA0 CmpautHiiLe.
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12. BoHu BTpaTHIIM BIPY B HAC
(bora). Mu noBHHHI IIOCH
3po0uTH. Tak, HACHIJIKH I'PIXIB
IMOBUHHI HECTHU JIOAU. JKUTTS 110
TOH O1K paro HenpocTe. Aje s, bor
Orelb, X04y IMOKA3aTH JIFOASM, 1110
Tr00JTF0 1X. I 1110 o JIFO0ITIO 1X
moHazg yce. S xouy gaTu iM HaIllo:
«ITicast yacom Baskkoro, aje
IIPEKPACHOTO KUTTS HA HUX YCKAE
paii, TyT, IIOpyY 13 HaMu ! »
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13. AHrea: 2l xouy ckazamn atopam:
«He 6itmecs. He anBastunch Ha Bl
MPYAHOLLL, At AASL BAC BIAKPUIMAI»,

Mwn, aHrean, xoAnmMo MK 3emAero i (‘“‘SJ’ 0P e 9 W) O UK“"““f
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14, Icyc Xpucroc: A, Xpucroc
boxuil, Maro Kpaury 1€t 3p00rTH
mronen cunpHImMmuMA. 111006 BoHN
3HOBY BIJIUYJIHM C€0€ IIACIUBUMU,
iM IIOTP10HO 1IOCH OLIbIe. J1s
I[OTO MU ITOBUHHI JIOCIATTHU
BUILIOTO PI1BHS, HIXK T€, 110
3poounu aHrean. Kaxy Bam, 1o
OJIVH 13 HAC MOBUHEH CTATH IK
JTroaruHa. MU XoueMo ImoKas3aTru 1M
TakuM YnHOM: «Harma 110008 110
Bac Oe3MeKHa».
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15. AAS UHOTO OAUH 3 HAC TIOBUHEH
TLIOKMHY MU Hebo i CITLYTIIII HA XOAOAHY,
MBepAY L MeMHY 3eMAt0. bor noBuHeH
cmamu atognHoto! Omue, mu nonap yee i
Beix. Le He Baw 0608'a30k. TBoe
piweHHA vyxe. Aae g, Xpucmoc 'ocriopp,
Xouy ue 3po6mmm. A, mBoa ammumHa,
XOuy CTMammn ArAUHo10. f xouy
HAPOAUITINCA AK AUMUHA. £l Xouy
PO3ALANTTIN AOATO biablLocTi BiAHMX
ATOAEN Ha 3eMAL
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16. 51 xouy poO3MOBICTH JIOASM PO
TBOO JI000B. OTUE, 1 XOUy MOKa3aTH
M, 11O TBOSI JJFOOOB CUJIbHIINA 32 OyIb-
SIK€ TOPE, TEMPSIBY 1 HABITb CMEPTh.
J171s 11bOTO S IOBUHEH ITOHECTH 1XHI
I'PIXH 1 3pOOUTH T'PIIIHUAKIB KpAITUMH
HaIlluM 1ICHyBaHHsM. Lle myke BaKKui

IJISIX. AJI€ BPELITI-PEIIT 1€ MOXKE
IIPUHECTH 1M IIACTS. s TOTOBUM OTye,
OIILIA MeHE (Ha 3emiro). Ilomn MeHe
10 CBOr0 BUOpaHOTO Hapoay, I3paiiro,
SKMH 3apa3 MEPeKUBa€ BaKK1 yacu. S
X04y OyTH 1XHIM PSTIBHUKOM, a TAKOXK
I[LJTUM CBITOM.
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Anrea i Ceame Cimeitcmso:

17. Tpecsama Mapis: Ax, miit popornit
Axxozede. Bin ipexpactmit wonosik. 1 ax
ue kpacuso. Moa mama AHHa 3HaMLA
MEHL XOPOLLOTO HYOAOBIKA. A TNemnep mun
3apyueHi. A wacansui, wo mu ckopo
oppyxumocs. 1y Hac byae anmunal Ske
zaxonatotoue xumma! 1 axuit bor
A06puit oo mere. Sy uie puroAy BiH
ANSL MEHe 3aAyMaB?
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18. Anren: IIpusit, Mepi. S boxuii
aHreli, bor mapyBas BaM CBOKO
MUJIICTh. Y bora g Bac € 0CoOOJIUBUHA
TIJIaH.

Casara Mapis: o ue o3nagae? 1o ta
Mae€l ckazatyu MeHl1 Bij bora?

Anren: He O1iics Mapiam. Tu 3auHemn
i Hapoauu cuHa. Moro im's 6yne Icyc.
Bix npuiine 3 MeToro. BiH cTrane
apem I3paiiro, 1 Horo npaBIiHHS
HIKOJIH HE 3aKIHYUThCS.
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19. CBama Mapis: Aae s He ciana 3
Nocunom poct. Lle Hemoxxkanso.

Anren: Ceamuit Ayx 3po6umb e uyao B
Mobi. Avimuna, aKy mmn HapoAnLL, € CUHOM
Boxum. Tu pobpe 3naeur: aaa Bora Hemae
HIYOTO0 HEMOXAUBOTO.

[lpecama Mapia: Bu ckazaan, 110 Bce mae
BiAOyBammCa Uepes MeHe. Sl TOMOBWIL A0
BCbOTO LUbOTO.
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20. FOced: Map'sam - )K1HKa MOTO
KATTA. 3apa3 BOoHa BariTHa. BoHa
cIiaja 3 1HIIUM 40JI0OBIKOM. Most jopora
1 OnarodectuBa Map'saMm. SIk B1H MIr 1€
3po0OUTH 31 MHOK? B1H HE MIr
nmouekaru? Yu € B HbOro TEMHA
CTOpPOHA, OKPIM CBITJIOI Ta CAIOYOI
CTOpPOHH, SIKa J0C1 Oya MEHI1
HeBimoMa? S MOBMHEH 3aJIUIINTH 1Ie. S
HE MOKY TEPIIITH COPOMY 3paau J0
nuIr00y. Alle g Horo Jro0iro. S Myiny
ITOKMHYTH HOTO TAEMHO. AJIE A Hy>KE HE
Xxouy UTH. BoHa K1HKa MOT'O JKUTTH,
JTOTIOMOXXH MEHI. S BXKE HE MOXKY
BUPIILINTH, I HE MOXKY 3HAWUTH BUXONY.
Ane i, boxe? g Bipro B TeO€!
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21. AHTEA: Vlocmcbe, He Bitics.
Map'am e i saaniummbes BalLLoo
ApyxuHoto. Tak, BoHa BartmHa,

aAe He BLA [HULOTO YOAOBLKA, a BLA
Ceamoro Ayxa. Baworo cuna
Ha3BYMb Icycom. Bin Bpamye cBin
Hapoy Bla Derix Tpixis. [ lpopok
lcaa cxasas:
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22. IIpopok: /liBa 3adHe i 5 o aalg Gl (51 oS h . Y Y
HApOAUTh CUHA. IM's HomMy Lsle &’\3 3y sale sy (6 o
Oyae EMMaHyii, o o3Havae: 3

HaMmu bor. ek Tl Recll e

Anren: JliBa 3a4He 1 HAPOIUTE |, 15 ialys el () 0§ b s 4z p

cuHa. IM's iomy Oyne | o
EMMaHy'l'JI, 110 O3HAa4ae: 3 J*J’\f J\ s’\’ .3 )9 M’\j> \-.93 A S,

HaMu bor. CCsle b s aay o 2g anlgs




23. FOced: Mu cinmo. AHren
boXXu1t IpOMOBHUB JI0 MEHE.
Mapis BariTHa B1g CBSTOTO

Jlyxa. Bona crae marip'to Icyca
Xpucra. I BoHa Oyzne Mo€ro
OPYKUHOKO. boxe, s AIKYIO
T001. J[JI1 Bac HeMae H1YOTO

HEMOKJIMBOIO. TH BIIKPUB 115

MEHE HOBUH 1UIAX. S mmog0aro
npo Mapito Ta i1 cuHa Icyca
Xpucra. A roroBUM Ha BCE.

L Nolds ardi 3, £ Olg tcrwy. YY
Ik il 79 5l 0 55 s
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Big, Hasapemy po Bigaeemy:

24. HOced: Mepiam, mu uyaa? Pumcbknit opiuep
3aUNMaB TLOCAAHHSL iMTiepamopa ABTycma.
PumasaHn xouyms nposecmu nepenuc. Mu
TLOBUHHL 3apeeCmpyBamuCcs B TIOAATIKOBUX

crimckax. Hesxe M1 HeAOCTNATTIHBO TIAATMUMO
TLOAQITIKIB HAMM OKyTaHTam? KoxeH Mae xamn

Y CBO€E MICITLO L 3aTUCYBATTACA TNaM Y CTIMCKU.
Mapie, mn noBuHHi itmum po Bidaeemy, momy wio 4

3 POAY Uapa A&BVLA&. Mun He moxemo AoHeKAIMNCAL.

Prmcbkuit oditep ckazas, 140 MU OBUHHI AMK
3apas.
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25. CBama Mapis: Aae ue xaxanso, Shizo el Ll s £po10
Mocude! 3 maxmm moim cmarom B e o Cardy ol b lCawg

0 Bupaeemy? Hepes Camapito ma slea§ 500l b ) S r; S
ropun H0an, Ha cmiabkn a® ol o S e DRIS RSN

KIAOMETTPIB, HA CTTUABKI AHIB? HK ’y syl ) Lglis & ji, ' BYY

G
, 3ol 5o oololal oy a0 ST S uas

AKL0 TLO AOPO3L TLOUHYTbCA jbr“ @: 8\ o)y > Sl
CYMUUKN L MEHL AOBEALTIIbCA S NCr s PP P BT,

Bor aornyckae maxe? Lo pobumu,

KYANUCH HAPOAKYBATN AUTTIUHY ? Yae pj\::%




26. Prophet (Farsi): Hab keine Angst, Maria. 26-1t Tpopok (Papci): He 6bivics, Mapie.
Dein Kind wird nicht in der Wiiste zur Welt Bauua gAnmuHa e HapoAUTbea B TyCTeAi.

kommen. Dein Kind wird in Bethlehem Bawwa AUMIUHA HAPOAUITILES Bi(l) reemi. Lle
ge’ooren werden. So hat es schon der Prop het
Micha angekﬁndigt: in Bethlehem, in der
Stadt Davids, wird der Messias geboven. Hab
keine Angst, Maria. Mit deinem Mann Josef

gehst du den Weg nach Bethlehem. Das Kind

in deinem Bauch, der Sohn Gottes, wird dich AO]OO.T')/ Ao Bipaceny. Anmuna s ympobi
mBotit, Cun Boxxwnit, 3axucmummb mebe.

B>Xe Tipopok Mumxeit cnosicmus: y
Bugaeemi, micmi Aasuaa, Hapoaumbes
Mecis. He 6iiica, Mapia. 3i cBoim
wonosikom Vocunom Bu BUPYLLAETE B

schiitzen. Der Vater im Himmel passt auf
euch auf. 1hr werdet wohlbehalten in HebecHmit Bambko CTLOCTTEpITae 3a BAMUI.

Bethlehem ankommen. Hab keine Angst, Bu GMTO“OA}”HO ”P”G}’ A€Tne A0 B'Lcl)/\eemy '

. XY . ’
Maria! He 6iiics, Map le!




27. IpecBama Mapia: Hlkoto
MOBOI0 TOBOPUID Le HOAOBIK,
Axxozede? £l HivoTO He
3pO3ymIna

Axozed: CmapoeBpeiicbka,

Mos A1060B. £l nepexaaay e

AASL BAC.




LLtyxato romean:

28. Tlpeceama Mapisa: Mu Hapewmi y
Bipaeemi, popornin Axxozede. Aopora Gyaa
AOBTO10 L BaXKKO10. AAe Tenep Mu mam, ae bor
xoue, wob mu Gyan. MNoro cnn HAPOAUITILCA B
micmi Aasuaa y Bipaeemi. Ane e
3YMIUHUIMNCS HA HIW? A B akiit xami
HAPOAUTIbES Miit cuH? £l He Moy 110T0
HAPOANMN HA BYANLL.

4l place JLis 4
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20. }Ocec[): He xBuatoiica, Mepiam, y moemy

PIAHOMY MICTLL € KiAbKa TomMeAlB. Typucmun

TPUBKAKAIOTL Cloan Yepe3 uapsa AaBuaa.
[lonepeay romea.

Cama Mapis: Vlocmcbe, q BiAbliLe He MOXKY
TIPOAOBXKYBAMN. B >X0AHOMY TOTeAL Hemae
BIABHUX MiCLb. Bctogn ToBHO nepenmcHnx
mypucmis. [lonepeay e 0oAMH TomMeEAD,
OCTTLAHHL.

}Ocyc[): Mewm, y Bac e pnaq Hac kimHama? Mos

APY>KIHA BATLTHA L CKOPO HAPOAUTILD.

P DKD\J P \ow\ cf'J,o u.u\.A L)\J< &.JL«U): Y4
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30. Wirtin (Farsi): Hier ist kein Platz fuir
Galilaer, die der Kaiser von Rom in unser
ehrwiirdiges Bethlehem schickt. Tn mein
Haus kommen nur Judéer, die richtig
Hebriisch sprechen und nicht dieses
Kauderwelsch Aramaisch. Wie ithr schon
ausseht, verdreckt und kaputt.
Landstreicher konnen wir hier nicht

gebmuchen. Und eine Geburt mit all dem
Blut auch nicht. Ein Galilderkind wird hier
in diesem Haus nicht geboren.’ Auﬁerdem

sind alle Zimmer voll. Haut ab, ihr

Gesindel.

30. ['ocrioanHs (cbapci): Tym Hemae micus aas
raAlesH, Sikux imnepamop Pumy nocuaae po
HAWLOTO WAHOBHOTO Bidaeemy. Y milt aim
3aX0AAIMb ALLLE T0ALL, AKL PO3MOBASIOMD
CTIPABXHIM LBPUITIOM, & He TILEO
MapabapuinHoo apameincbkoro. Sk mm Bxe
BUTAAAAELL, OPYAHIIA [ po30Mmuit. Mu He
MOMEMO BUKOPUCIIOBYBATN Tyt 6poadr. |
HAPOAPKEHHA 3 YCi€l0 L€ KPOB10 TEX He
Oyno 6. Tym, y upomy AoMi, He HApoAXKyembCs

raaineicobka aumunal Kpim moro, Bei
KIMHAIMN 3aTlIOBHEHL. 3ary61/wb, c6po,4.




31. CBama Mapis: /A Hivoro
He 3po3ymina, Axozed.
Xi6a u10 BiH Hac Tpy6o
BUrHAB. VIMOB [PHO, BIH

PO3MOBASB

,A,&BHbOeB]OCf/JLCbKO}O MOBO10.

3o Sl o Gy pagegd
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32. Bedienstete: Hier | 32 C/\}’TW Tym )4
im Stall ist Platz fur | cmanuians Bac e

euch. Maria: Oh, micue. Mapia: On,
danke, danke ASIKY10, ASIKY1O




33. Abram (Farsi): Was fuir eine kalte
Nacht! Dass ich mit Frau und Tochter
hier dvauﬁen sein muss. Frau und

33. A6pam (Ppapci): fxa xonopHa Hiu!
Lo a maro Oymu mym i3 ApyxuHoto ma

ouko10. EanHe Micue, ae KNHAa Ta
Tochter konnen nur hier in der alten A A e AC APY? m

Schafshii‘cte ein bisschen Schutz vor
der Kilte ﬁnden. Warum sind wir Iolojg
so arm und will in der Stadt
Bethlehem keiner uns haben? Fiir die
sind wir nur Gesindel von den

H'urtenfe l[dern. Hat Gott uns denn
ganz vergessen? Soll das Leben ﬁ']w uns

AOHbKA MOXYTTb 3HANITIN 3aXUCTIL BLA
XOAOAY, — Lie Capuit oBetb. fomy
MU Tnaki GiAHi i YOMY HLXTTO B MICITLL
Bugaeemi Hac He xoue? Aas Hux mu
anue cpibao 3 macmyumx noais. Hesxe
Bor Hac 30Bcim 3a6yB? Hepxe sxumma

AASLHAC BiAblLLe He TIOBUHHO CITaBaMM
Kpawmnm?

gar nicht mehr besser werden?




34. Hirte 2 (Farsi): Nun jammere nicht,
Abram. Ich bin gern hier drauﬁen. Hab aber
auch keine Familie. Habe schon viel
Enttéiuschungen im Leben erlebt. Die Schafe
und die Hunde sind mir lieber als viele
Menschen. Die Tiere horen auf uns, sind treu
und freundlich. Sie schubsen uns nicht
herum wie die Leute in Bethlehem.
Hirtenfrau mit Tochter (Farsi): Die kleine
Rebecca kann nicht schlafen. lVgendwie st so

eine Unruhe in der Nacht. Diese Nacht ist
anders als die anderen Nachte.

34. Tlacmyx 2 (papci): A menep He
Hapixait, Abpame. Meri nopobaembcs
6ymm mym. Aae s Tmex He mato cim L. £

TepexUB HATATNO POZUAPYBAHD Y XKUTTULL.
S 106410 0Beup i cobak Binbille, HixX
Oarambox Atoaei. TBapuHu HaC
CAYXAIOTbCEL, BIAAAHL TNA Ao6p03mw\m3i.
BoHn He uimoBxatomb Hac, Sk Atoaent
y Bidaeemi. Apyskura nacmyxa 3 A0uxoro
(Papci): manerbka Pebexka He moxe

cnamn. BHoul sxocb HecrokiitHo. Lla Hiv
BIAPI3HAEMbCA Big IHIWNX HOUeN.




35. Engel (Farsi): Fiirchtet euch nicht, ihr

Hirten! Freut euch! Euch ist heute der 35. Anren (¢papci): He bitmecs,
Retter geboren, in der Stadt Davids! Jesus || TacIy. xun! Paaiime! Aas Bac cboropmi
der Messias! Sucht nach einem HAapPOANBCA Cnacumenb y micmi Aasuaal
neugeborenen Kind in einer leye Mecia! Ulyxatomb HoBoHapoakeHy
Futterkrippe, in Windel gewickelt. AWITIUHY B ACAAX, 3aKYTMAHY B TIEAIOLIKU.
(Engel: Nun noch einmal auf Araméisch: §| (Awnrea: Tenep 3HOBY No-apamencbku:
Fiirchtet euch nicht, ihr Hirten! Freut He 6ivtmecs, nacquoi.’ PW‘H’[QC;{!
euch! Euch ist heute der Retter geboren, CbhoroaHi HAPOAMBCA BaM y MicTii

in der Stadt Davids.’]esus der Messias! Aasuposomy! lcyc Mecia! Ulykaitme B

SMC’/lt nach einem neugeborenen KU"[O[ In 1CAAX HOBOHAPOAPKEHOTO, CTIOBVUT[OTO.)
einer Fu‘c’cerkrippe, in Windel gew ickelt.)




36. Opran rpae i cnisae: CaaBa
imeHL boxxomy Ha Hebl i MUP Ha
3eMAL, MUP ATOAAM L
6aaroBoneHHs Boxxe,
6aarosoaeHHs Bodxke. Mu
ASIKYEMO BaM, MU XBAAUMO BAc,
MW TLOKAOHAEMOCSL BaM Pa30M 3
BalMMU ALTILMU TLO BCbOMY
CBLITLY, 3 BALUMMM ALTIBMMA TLO

BCbOMY CB imy.
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37. Hirtenfrau (Farsi): Leute, da ist der
Messias! Da ist er tatsiachlich, wie der
Enge[ gesagt hat. Mein Leben lang habe
ich davon getraumdt, dass Gott sein
Verspvechen wahr macht und uns den
Messias schickt. Jetzt ist er da und
schléiﬁ in den Armen seines irdischen
Vaters! Abram (Farsi): Hab keine Angst,
Rebecca. Da ist nur ein neugeborenes
Kind. Jesus unser Retter. Gott hat ihn
geschickt. Jetzt gibt es auch Hoffnung

ﬁiv uns, den armen Leuten in Israel.

37. [lacmyx (cbapci): /\roAn, ocb

Mecia! Ocb BiH L cipaBa, Sk ckasas
arren. Bee cBoe xumms st MpisiB, 1106
Bor BukoHas cBoto 06iLaHKy i TIocAaB

Ham Meciro. Ocb BIH L cnuImb Ha
PyKax y CBOTO 3eMHOTO bambkal

Abpam (Ppapci): He 6bivics, Pebexka. €

TMUABKI HOBOHAPOAXKEHA AUTTIMHA.
leyc Haw Cnacumeas. bor nocaas

itoro. Tenep € Haaia aaq Hac, biaHOTO

Hapoay I3paiato.




38. Hirte 2 (Farsi): Ich hatte fast mit dem

38. Tlacmyx 2 (cbapci): Al Mmarke poxXUB
Leben abgeschlossen vor lauter uepes ycl posuapyBaHHs. sl AOBIPAB AnLLe
Enttéiuschungen. Habe nur noch den Tieren meapuHam. Ane menep Bor ckasas i
velftmu’c. Aber ] e‘cz’c. hat Gott gespmchen., u.ns OCAAB HAM CBOTO CUHAL ,A,ﬂ1<yw, Tocnoan!
seinen Sohn geschickt. Danke, Herr! Wirtin Xasaitka (apci): Oco Hacnpasai
(Farsi): Da ist ja tatsachlich das neugeborene 1
Kind. Ein schones Kind. Ein besonderes Kind. HOBOH&}OOA%KeHa AVHITAREL 1 iperpachd
Ein Kind, auf dem der Glanz Gottes ruht. Aus AVTMH& Ocobamba gummna. Avmiia, Ha
dem Kind strahlt die Herrlichkeit des FLKl.]/L CHOHNBac CAaB.a Bora. Caasa neba C_ﬂe
Himmels! Und ich habe dieses Kind und seine BIA 'A'”mMHV.L’ I'a BW{MH.}_/B o 'A'”m]./my .
Eltern abgewiesen, beleidigt. Oh, ich schame iloro bambkis, 06pasus ix. O, mei max
mich so! Gott vergib mir! Kind Gottes, vergib copomto! boxe npocmu! Anms boxe,

mir!

npocmn MeHL!




39. Axozed: Bemasait
xtHko! Bee mpowiero bins
TUAHDKXKS. KOAUCKI ULEL
anmuun! leye Bee npouwyae!
Tomy Bin npuituios, ui06
CTLACTIA L TIPOCTUMN
rpiwHmkiB! xmo

NPNXOANITLDL
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40. Frau aus Afrika (Portugiesisch): 40. Kirnka 3 Adppurn

Wir haben einen weiten Weg hinter (nopmyraaxa): Mu nporituian
uns. Sind immer dem Stern da oben  JA0BMI waax. Mu 3 poukoto 3aBXKAN
gefolgt, meine Tochter und ich. Aus muwAn 3a 3ipxoro. Mu popom 3
Afrika kommen wir, aus Angola. Wir Acl)pwa/t, 3 AHToAM. M1 BiAbliie He
wollten nicht mehr den bosen XOTTLAN CAYXWUITIN 3AUM AyXaM,
Geistern dienen, die in unserer AKUM AOCL TIOKAOHSIOTIbCS HA HALL
Heimat noch verehrt werden. Wir bambKiBUHI. Mt dyan nipo

haben von dem einen Gott gehért, der

epnHoro Bora, axuit cmsopus Hebo
Himmel und Erde geschaffen hat. L 3eMATO.




41. Und dass er in diesen Tagen 41. 1 wo B ui AHL Bin nowae Csoro

seinen Sohn auf die Erde schickt als CrHa Ha 3emato ax Cnacnmenst
Erloser der Welt. Wir sind caimy. Mu npuitwan
gekommen, um ithn anzubeten. Wir | TokAoHUMMUCA T1OMY . Mun pirwan
sind am Ziel unseres Weges. Mit | A0 KiHUS HalL0l TOAOPOXKI. 3 UMM

diesem Herrm konnen wir unseren ['ocrioaom Mu MoxkeMo
Weg weitergehen, auch durch TIPOAOBXKYBATMN HALLL WAAX,
Wiisten und Urwilder. Dieses HaBIMb Uepes TyCmeAl ma

Kind, dieser Gott wird immer bei axyHral. La anmuna, ueit Bor

uns sein, Halleluja! 3aBxAU Gyae 3 Hamu, Aniays!




42. ApprKaHchKa AlBUMHA: P e 3@l G YY

lcyce, mn menep ay>xe S LR v<> 5 Slews j.{\
MAaACHBKII L BOAHOUAC AY>Ke . 4 v b b
J S\M P A )

BeAUKMIL. 4yA0BO, 10 MM BaC )
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3HanwAn. £l Aro0Ato mebe, .
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Yaern Uepxsu Xpecma 6ias
Koancin:

43. Pebexxa: Lle me, 110 Ham A03BoAeHO
Biguymu! Hauw Icyc Xpuemoc, ax aumamxko! |
BECb CBLIT TIPUXOAUTTLL AO OTO KOANCKM: L
BiAHI TLACTILY X1, | Xa34IH, W0 paHlille MaB

mBepAe cepue, L appurarka, i aiBunHal 1 mer,

MOAOAIT XpUCTIMAHLL 3 lpaty, makox
A03BOACHO CTLoATM biAst i€l Koamckm!
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44. Tcyc: Boxe, Beanke Tobi pgaxyto, § L 4 Jsl. f 2 e bas e YY

no-nepue, mmn A0SBOANB HaM

S, & st d“”r‘" 4553.39\9\

f\.wu | 3 el el bl s
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nisHamu Icyca, TBoro cuHa, axuit e
HEBUAUMMUM HaBKOAO Hac. Ilicag
TMOTO, 9K BU AO3BOAUITIE HAM

saanmmucst. | menep mu 6aunmo S35 K olgs 4, oo b Y
Icyca sk ManeHbKy AUMUHY B dcaax § . N ('; a3 e 3 S

y Bmc]meemi. lcyce, s xouy npoxumn

FbhaF dl Pl o o e

3 Tob010 BCe CBOE KIS, TLIOKU He
TLOCTILAP 10 L He 3HeM0ry.’




45. Esra (Farsi): Was ich hier im
K'ufchenasy[ in der Kreuzkirche doch
alles erlebe. Die ganze
Weihnachtsgeschichte und Jetzt stehe
ich selbst an der Krippe von Jesus. Ja,
das Leben war auch damals mijthse[ig,
und Fremde wurden schon immer
angefeindet. Aber nicht bei dir, Herr
Jesus. Bei dir kommen Menschen aus
allen Volkern in deinem Frieden
zusammen.

45. Ecpa (dapci): Te, uio a Bigysaro
MYy, Y UEPKOBHOMY TIPUILYAKY B
Kponupkipxe. Bea pispsaHa
LCTTOP LA, & TeTep £ CIMot0 bing acen
leyca. Taxk, L MoAL >knaoca Bakxo, L
AO UYXKMHLU B 3aBXAN CIMABUANCSL
Bopoxe. Aae He 3 moboto, Tocrioan
lcyce. 3 Bamm Atoam 3 yeix Hay it

36mpa}ombc;t Pa30M Y BalLOMY
quoi.




46. Und du hilfst den 46. 1 BU pomiomaraere mum, Xmo

Miihse[igen und Beladenen, teilst | BmomaeHnit i o6msKeHMI, B

unsere Last, tragst sie mit, PO3ALAAEME HALLL TNATAPL, BU
nimmst sie uns ab. Mit dir an Hocume ix 3 coboto, BU
meiner Seite kann ich mit Mut | 3abupaeme ix Bia Hac. 3 mobOt0
und Kraft weitergehen. Ich bin | nopyu 2 moxy pyxamuca snepea
ein Flﬁch‘clmg, aber in deinem 13 MY>KHLCTTIIO T cnaoto. £

Reich, lieber] esus, bin ich bi>keHellb, ane B TBoemy uapcmsi,
zuhause. no0uit Icyce, g BAOMA.




47. H0ced: Sl 3aBxan ayxe
HeCTIOKIMHUIA. £l HapewmL xouy
MpauloBaIn, PyXammmnca Brepea,
pocaramu, GyayBamm cBoe
MaiiOymHe. £l Bxe Bmpamus
baraimo uacy. Ane 3 Toboto, leyce, a
3HAX0AKY MUp. 3 000K MOA AyLIA
Aerko anxae. CnoaiBatocs, 3 Bamu,
CTLOALBAIOCSL, HE Po3UapYye.
CrnoaiBatocs, 11e MeHi AOTLOMOXKeE.
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48. Honosix: £ 3aBXAN Aymato Tipo cmaH
HALLOTO CBIMMY. 3MIHA KAIMATILY, BUAHM,
TUPABL TIOTLYALCTTIN TN AHMUMITPAHTIN TLO
obnaBa bokn Amaanmuxu. Ase 3apas 1
mym. Tenep s cmoto B TBoemy cBimal,
lcyce. CBim poci cnoBHeHUI Kpusn. Aae
CBIUITL TMAKO> CMOLMb Y BAWOMY CBUMAL Y
cBimai TBoel A1000BI, y cBimaL boxcoro
MUAOCEPAA, B IKOMY ATOACBKL Cepus

TLOM SIKULYIOTTIBCA L 3 A1000B'10 TAAY b A0

HIWWNX ATOAE.
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49. XKirnka: Manenbkuit leye maxmit Muani.

Boxecmserta aumuna. Mabymb, wyaoBo
MPUMATN TNAaKy AUMUHY. AimmnHa, aka e
sHakom Boxol at060Bi. Xiba Mu He xouemo
mamu aimeit? MainOymHe HeBU3HAUEHe,
ane um He 3aBXAM GyA0 akum aast
biabutocmi aropei? Map'am i Fcyd maxox
HABKUANCA HAPOAUTTIA CBOIO 0COOAUBY
AMMmHY. Mn makox moxxemo mamm

CMIAMBICTTID HAPOAUTIN AUITIUHY B 1€V CBLIL.

Csim Hanexxumb bory i bor omouye ueit
cBIM cBoeto 1060810
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50. Prophet (Farsi): Schon vor
Jahrhunderten hat Gott mir gesagt: in
Bethlehem wird der Messias ge’ooren.
Und Jetzt ist er hier geboren. Und das
stimmt auch: Er wird sein Volk retten
von ihren Siinden. Er ist Immanuel, Gott
mit uns. Gott hat alle seine
onphezeiungen evﬁiﬂt. Eristein gvojgev
Gott und er hilt, was er verspricht Mein
Job als Prophet ist jetzt zu Ende. Ich lege
mich an der Krippe schlafen.

50. Tlpopoxk (dpapci): Bor ckazas mei
baramo cmoaimb momy: Mecis
Hapopnmbes y Bidaeemi. 1 menep Bin
My HapoAmnBea. | ue npasaa: Bin
cniace CBolx AtoA€el Big IXHIX TpiXiB.
Bitt — Emmaryia, bor 3 Hamn. bor
BUKOHAB YyCL CBOL popoumsa. BiH
BeAMKUI bor 1 BiH BUKOHYe cBol

06 .U_IYSLHKVL Moa ]0060111& npopoka

saxkinunaaca. S ar cnammn 6iag
ADKEUKA.




51. Cama Mapia: Cury miit. Bit | 2 598 o) .o e 1 wdis £ 0.0)
e Ay>Ke MAACHbKUI L Muanit.  f o\ | jx) L) ol 5, S fe
AAe UMK 3 HUM ToUHO Oyae 35 i ) oy daleE ol L

HeaeTko. BiH 6iablie. HIK AR . ; AR
) 5 ) uu\ gﬁn JQ\,Q L}A j w\ Qu\ o.x.«.
ATOAVHA, & 1 He MaTMUN 3BUUANHOL

Ol5e 4 1y diglis . Jn ol
N L I GV PR SO SRR\ D
IOMY 34 Lie § XOUY CAYXKUITIA oMy Pl Pl s f‘{ s S ) )

BCe YXUITUTAL. fg s 5l 4 ol

ATOAMHW. Ane B O XKe Hac g
npocma xiHka. bor Bubpas meHe
MaTip 1o oro cuHa. A Aaxyto




52. AHren: £l 6yB 3 HUM CKpI3b: Y
HebecHoMy ABOpi, koan lcyc
BUPILLNB CMAIMN AT0ANHOT0. £
cnosicmus Mapit npo
HaPOAXKEHHA cuHa boxoro,

nomuwns Vocuna t ckasas nomy,

110 BiH He OyB obmarymmit. 8l
6AATOBICTINB TLACTILYXaM, L0
Xpucmoc HapoAnBca. A
CIMeperAa ACAA.
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53- L mpopoBxyBamumy Gymu 3
lcycom, Aokm BIH He TLOBEpHEeMbCA Ha
Hebo, i s mex byay. Hasimb moai mu

3aaniuiaemocs 3 Atoabmn. Mii
000B’930K — TIOCTITIHO
AOTLOMarammn AI0AAM Bl iMeHL Icyca i
saxuwamm ix Big Hebesnexn. Lle
Ay>Ke 3aX0TAIot0Ue By aHTeAOM,
ane 3 lcycom Xpucmom.
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54. leye Xpuemoc: Tax, popori, 4, Icyc
Xpucmoc, Tym 3 Bamu, L e Mosl
LCMOPLA, AK £ TPUNLLOB 3 Hebec Ha
semato. Lia pnmumma pocme
PO3MOBIAAE ATOAAM TIPO boxky At000B
L 3UAT0€ XBOpUX. | TNOAL & TLAY Ha
XpecIm 3a BCLX BaC L TLOTIPOLLY
TPOLLEHHsL 3a BaC, TpilHnx. Cmepmsb
MEHE He BIMPUMAE, L & TIOBEPHYCA Ha
Hebo, Ha cBim Boxxuit
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55. AAe 5L 3aBXAW 3 00010, 3aBXAN,
AO KIHUS TIBOTO UMM L UbOTO
cBimy. | moHaa me: 3t MHOO mobi

BlAKpUML Hebo [ BiuHicmb. Are 3apas
cBamkytomb PizaBo. A, Xpucemoc
MBI, HAPOAMBCSL. /l, PAMIBHUK

cBimy. paaimu £l 3 Bamun y Baiomy
skummi atoan. Hebo i semas, Bor i

BU, A0OAL, biablie He poapineHi. .3

mo6oto, Mn 3L MHOM. PaAimm

ey o s ke e B
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